NECK TENSION GAGE TOOL - 6MM/243 CALIBER NECK TENSION
GAGE

Use the Neck Tension Gage (NTG) as an inspection tool to quickly and
accurately screen/sort a batch of brass before your bullet seating operation.
The NTG provides reloaders with the information needed to create exacting
neck tensions during the bullet seating operation. Use after case neck sizing
and before bullet seating to help determine optimal inside neck diameter for
consistent release of a bullet from your reloaded rounds. Allows for inspection
of the inside diameters of case necks to be sure a “donut” has not formed at
the neck-shoulder junction. Available in five calibers, the NTG Neck Tension
Gage Inspection Tool consists of four stepped diameters that increase in size AVAIL ABLE
until reaching the handle. Each diameter is etched on the metal tool. Simply

insert the stepped end of the tool into the neck of your sized case, sliding it in

until one of the diameters achieves a slip fit in the case neck. Use the

resulting value to fine-tune your case preparation. Kit comes with all 5

calibers.

Attributes

e Name: 6MM/243 CALIBER NECK TENSION GAGE
e Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

¢ Product no.: 430102656

e Mfr. No.: NTG-243

o Caliber: 243/6 mm (.243)

¢ Delivery weight: 0.052kg

¢ Shipping height: 305mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 89mm

e UPC: 757253991141

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das NECK TENSION GAGE
TOOL

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des NECK TENSION GAGE TOOL von Forster Products, Inc. Dieses Produkt ist
ein wertvolles Werkzeug flir Wiederlader, um die Nackenanspannung von Hilsen prazise zu messen. Um die
Sicherheit und eine ordnungsgemaRe Verwendung zu gewahrleisten, befolge bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsanweisungen befolgst, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Halte das Werkzeug aullerhalb der Reichweite von Kindern und schltze es vor unsachgemaBer
Verwendung.

Verwende das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Risiken zu minimieren.

Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Utber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwende das NECK TENSION GAGE TOOL nur mit Hilsen, die fir das Kaliber 243 geeignet sind.
Uberpriife das Werkzeug regelmaRig auf Beschadigungen. Verwende es nicht, wenn es beschadigt ist.
Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille, um deine Augen zu schitzen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

Vorbereitung

o Stelle sicher, dass du ein sauberes und sicheres Arbeitsumfeld hast.
e Uberpriife, ob du alle benétigten Materialien und Werkzeuge zur Hand hast.

Verwendung des Neck Tension Gage

1. NackenvergroBerung: VergroBere zuerst den Nacken der Hlsen, bevor du das NTG verwendest.

2. Einsetzen des Werkzeugs: Setze das abgestufte Ende des NTG in den Nacken der bearbeiteten Hilse
ein.

3. Messung: Schiebe das Werkzeug hinein, bis einer der Durchmesser einen Spielpass im Hilsen Nacken
erreicht.

4. Wert ablesen: Notiere den resultierenden Wert, um deine Hlsenvorbereitung zu optimieren.

5. Wiederholung: Wiederhole den Vorgang flr alle Hilsen in deiner Charge.

Nach der Verwendung

¢ Reinige das Werkzeug nach jedem Gebrauch, um Ablagerungen zu vermeiden.
¢ Lagere das NTG an einem sicheren Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das NECK TENSION GAGE TOOL gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektroschrott oder
Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile des Werkzeugs in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie kénnen dir bei Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts helfen.

Bitte befolge diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung des NECK
TENSION GAGE TOOL zu gewahrleisten.



NECK TENSION GAGE TOOL 243 Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the NECK TENSION GAGE TOOL 243. This tool is designed to assist reloaders in
achieving precise neck tensions during the bullet seating operation. For safe and effective use, please read and
follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe use of the NECK TENSION GAGE TOOL 243 by following these guidelines:
o Always use the tool in a welllit and clean workspace.

Keep the tool out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the tool for any damage before each use. Do not use if damaged.

Follow all manufacturer instructions and guidelines for use.

Store the tool in a safe location when not in use.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Specific Safety Precautions for Use

¢ To ensure safe operation of the NECK TENSION GAGE TOOL 243, observe the following precautions:
o Do not apply excessive force when inserting the tool into the case neck.
Ensure that the tool is used only on cases that have been properly sized.
Avoid using the tool with contaminated or dirty cases to prevent inaccuracies.
Do not modify the tool in any way, as this may compromise its safety and effectiveness.
If you experience any discomfort or pain while using the tool, stop use immediately and consult a
professional.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that you have the appropriate caliber of the NECK TENSION GAGE TOOL.
o Inspect your brass cases to ensure they have been properly sized.

2. Using the Tool:

o Hold the NECK TENSION GAGE TOOL by the handle.

o Insert the stepped end of the tool into the neck of the sized case.

o Slide the tool into the neck until one of the stepped diameters achieves a slip fit.
o Take note of the diameter that fits the case neck for case preparation.

3. PostUse:

o After use, clean the tool if necessary and store it in a safe location.
o Regularly check the tool for wear and tear, and replace it if necessary.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the NECK TENSION GAGE TOOL 243 in accordance with local regulations regarding metal
products.

¢ Do not dispose of the tool in regular household waste. Check with your local waste management authority
for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

¢ For any questions or concerns regarding the NECK TENSION GAGE TOOL 243, please consult the
manufacturer's website or contact their customer support for assistance.

By following these safety guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the NECK TENSION
GAGE TOOL 243. Thank you for your attention to safety.



Guide de Sécurité pour I'Outil de Jaugage de
Tension de Col NECK TENSION GAGE TOOL
FORSTER PRODUCTS, INC. 243 CALIBER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour I'outil de jaugage de tension de col NECK TENSION GAGE TOOL. Ce
manuel te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de cet outil. |l
est important de suivre ces directives pour éviter tout risque et maximiser la sécurité lors de son utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que I'outil est utilisé uniguement par des adultes ou sous la supervision d'un adulte.

Vérifie toujours I'état de I'outil avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas s'il présente des signes d'usure ou
de dommage.

Range l'outil dans un endroit sec et hors de portée des enfants lorsque tu ne I'utilises pas.

Evite d'utiliser I'outil dans des environnements humides ou dangereux pour éviter tout accident.
Informetoi sur les procédures de rappel des produits en consultant régulierement la plateforme Safety
Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise toujours des lunettes de protection et des gants appropriés lors de I'utilisation de I'outil pour éviter
les blessures.

¢ Ne force pas I'outil dans le col de la douille. Si l'outil ne s'insére pas facilement, vérifie la taille de la
douille.

¢ Ne laisse pas I'outil sans surveillance lorsqu'il est utilisé.

* Ne modifie pas I'outil ou n'utilise pas d'accessoires non recommandés par le fabricant.

e En cas de dysfonctionnement, cesse immédiatement I'utilisation et contacte le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de la Douille:

o Dimensionne le col de la douille avant d'utiliser le NTG.
o Assuretoi que la douille est propre et exempte de débris.

2. Utilisation de I'Outil:

o Prends I'outil NTG et identifie I'extrémité en escalier.

o Insere doucement I'extrémité en escalier dans le col de la douille.

o Fais glisser l'outil jusqu'a ce qu'un des diamétres s'ajuste de maniére glissante dans le col de la
douille.

o Note la valeur résultante pour ajuster ta préparation de douille.

3. Apres Utilisation:

o Nettoie I'outil apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range I'outil dans son étui ou un endroit approprié pour le protéger.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas I'outil a la poubelle avec les déchets ménagers. Consulte les réglementations locales
concernant I'élimination des outils en métal.

¢ Si I'outil est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage local pour obtenir des conseils
sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'outil, n'hésite pas a consulter le site Web du
fabricant ou a contacter leur service client. Assuretoi d'avoir les informations de produit a portée de main pour
faciliter le processus.

Ce guide a été concu pour t'aider a utiliser I'outil de jaugage de tension de col de maniére slre et efficace. En
suivant ces instructions, tu contribues a garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Neck
Tension Gage Tool

Introduzione

Il Neck Tension Gage Tool di Forster Products, Inc. € uno strumento progettato per aiutare i ricaricatori a
misurare con precisione la tensione del collo dei bossoli. E fondamentale sequire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce linee guida generali di sicurezza,
precauzioni specifiche per I'uso, istruzioni per l'installazione e I'uso, nonché informazioni per lo smaltimento.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Neck Tension Gage Tool solo per lo scopo previsto.
Leggi tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o malfunzionamenti.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza il Neck Tension Gage Tool solo su bossoli in ottone e in buone condizioni.

Non forzare lo strumento nel collo del bossolo; se non entra facilmente, controlla le dimensioni.

Non utilizzare lo strumento in ambienti umidi o bagnati per evitare danni.

Non lasciare il Neck Tension Gage Tool esposto a temperature estreme o a fonti di calore.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1.

Preparazione: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e ben illuminato. Rimuovi qualsiasi oggetto
non necessario dal tuo tavolo di lavoro.

Dimensionamento: Dopo aver dimensionato il collo del tuo bossolo, prendi il Neck Tension Gage Tool.
Inserimento: Inserisci I'estremita graduata del Neck Tension Gage Tool nel collo del bossolo
dimensionato. Fai scivolare lo strumento fino a quando uno dei diametri non raggiunge una vestibilita a
scivolo nel collo del bossolo.

Lettura: Leggi il valore indicato sullo strumento e annotalo per utilizzarlo nella preparazione del tuo
bossolo.

Pulizia: Dopo I'uso, pulisci lo strumento con un panno asciutto per rimuovere eventuali residui di polvere
0 sporco.

Conservazione: Riponi il Neck Tension Gage Tool in un luogo sicuro e asciutto, lontano da umidita e
fonti di calore.

Istruzioni per lo Smaltimento

Non gettare il Neck Tension Gage Tool nei rifiuti domestici. Segui le normative locali per lo smaltimento di
strumenti metallici.

Se il prodotto &€ danneggiato e non puo essere utilizzato, verifica se ci sono programmi di riciclaggio nella
tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sul Neck Tension Gage Tool o per domande relative alla sicurezza, si prega di
contattare il distributore locale o visitare il sito ufficiale di Forster Products, Inc. per assistenza.



Nota Finale

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Neck
Tension Gage Tool. La sicurezza del consumatore & una priorita e questo strumento & progettato per offrire
prestazioni ottimali quando utilizzato correttamente.



Sikkerhetsinstruksjoner for NECK TENSION GAGE
TOOL

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK TENSION GAGE TOOL fra Forster Products, Inc. Dette verktgyet er designet for a
hjelpe omreloadere med 3 oppna ngyaktige nakkespenninger under settingen av prosjektilet. For a sikre trygg
og effektiv bruk, vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at verktgyet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner for 8 unnga skader.
Hold verktgyet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

e Kontroller verktgyet for skader far bruk. Hvis det er synlige skader, ma det ikke brukes.
Bruk verktgyet i et godt opplyst omrade for a sikre ngyaktighet og sikkerhet.

Unnga a bruke verktagyet hvis du er trgtt eller under pavirkning av rusmidler.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk verktgyet kun til dets tiltenkte formal, som angitt i produktbeskrivelsen.

 Unnga a bruke overdreven kraft nar du setter verktgyet inn i hylsenakken for & unnga skade pa bade
verktgyet og hylsen.

Hold fingrene unna bevegelige deler under bruk for & unnga klem eller kuttskader.

Bruk vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler under bruk.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser verktgyet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at hylsenakken er helt stgrknet far du bruker NTG.
o Velg riktig kaliber for hylsenakken du skal teste.

2. Bruk av verktoyet:

o Sett den trinnede enden av verktgyet inn i nakken pa din sterknete hylse.
o Skyv verktgyet inn til en av diameterne oppnar en glidende passform i hylsenakken.
o Noter den resulterende verdien for a finjustere din hylseforberedelse.

3. Etter bruk:

o Rengjer verktayet med en myk klut for a fjerne smuss og rester.
o Oppbevar verktgyet pa et tert sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner

e Sgrg for at verktgyet kastes i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
 Unnga 3 kaste verktayet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter om spesifikke
retningslinjer for avfallshandtering av verktgy.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For ytterligere spgrsmal eller bekymringer angdende sikkerheten til NECK TENSION GAGE TOOL, vennligst
kontakt produsenten eller din lokale forhandler.

Viktig informasjon

» Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
e Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene, bidrar du til en tryggere opplevelse med NECK TENSION GAGE TOOL.
Takk for at du prioriterer sikkerheten!



NECK TENSION GAGE TOOL KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa NECK TENSION GAGE TOOL tydkalun kayttoohjeeseen. Tama tyokalu on suunniteltu auttamaan
lataajia tarkistamaan ja saatamaan patruunoiden kaulan jannityksia tarkasti ja tehokkaasti. Lue tdma opas
huolellisesti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tyokalua kaytetaan vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Sailyta tyokalu lasten ulottumattomissa.

Tarkista tyékalu ennen kaytt6a varmistaaksesi, ettei siinad ole vaurioita.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, tarvittaessa.

Ala kayta tydkaluja, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta kaula on taysin muokattu ennen tydkalun kaytt6a.

Kayta tydkalua vain kuivissa ja puhtaissa olosuhteissa.

Valta liiallista voimaa tydkalun kaytdssa; se voi vahingoittaa seka tybkalua ettad patruunaa.
Al3 kayta tyokaluja, jos huomaat epédnormaaleja 3ania tai vastusta kaytén aikana.

Varmista, etta tydkalun askelpuoli on kunnolla asetettu kaulan muokattuun patruunaan ennen
liu'uttamista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaula on muokattu ja valmis tarkistettavaksi.
o Valitse sopiva askelhalkaisija NTG Neck Tension Gage tydkalusta.

2. Kaytto:

o Aseta tydkalun askelpuoli kaulan muokattuun patruunaan.

o Liu'uta tydkalua sisaan, kunnes jokin halkaisijoista saavuttaa liukuvan istuvuuden patruunan
kaulassa.

o Ota huomioon tuloksena saatu arvo ja kayta sita patruunan valmistelun hienosaatamiseen.

3. Tulosten tarkistus:

o Varmista, ettd kaulan sisahalkaisijat ovat oikeat ja ettei "donut"muotoa ole muodostunut kaulan ja
hartian liitoskohtaan.

Havittamisohjeet

¢ Havita tydkalu ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Ala havita tydkaluja kotitalousjatteiden mukana, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai
turvallisuustiedotteet.



Kiitos, etta valitsit NECK TENSION GAGE TOOL tydkalun! Huolellinen kaytté takaa parhaan mahdollisen
suorituskyvyn ja turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktioner for NECK TENSION GAGE
TOOL

Introduktion

Tack for att du valt NECK TENSION GAGE TOOL fran Forster Products, Inc. Detta inspektionsverktyg ar utformat
for att hjalpa dig att noggrant mata nackspanningar pa hylsor innan kulinsattning. For att sakerstalla saker
anvandning och optimala resultat, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

o Kontrollera verktyget fére anvandning for att sakerstalla att det inte ar skadat.
e Forvara verktyget pa en saker plats, utom rackhall for barn.

e Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

e Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand verktyget endast for det avsedda andamalet, vilket ar att mata nackspanningar pa hylsor.

¢ Undvik att anvanda verktyget om du ar trétt eller distraherad.

e Anvand skyddsglasogon for att skydda 6gonen fran eventuella skrap som kan uppsta vid anvandning.
o Se till att verktyget ar korrekt kalibrerat innan anvandning.

e Var forsiktig sa att du inte dverdrar trycket nar du satter in verktyget i hylsan.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av verktyget

o Kontrollera att alla fem kalibrar ar inkluderade i kitet.
o Se till att verktyget ar rent och fritt fran skrap.

2. Matning av nackspanning

[¢]

Valj rétt kaliber beroende pa hylsnackens storlek.

Satt in den trappade anden av verktyget i nacken pa din storleksanpassade hylsa.
Skjut in verktyget tills en av diametrarna uppnar en glidpassning i hylsnacken.
Notera det resulterande vardet for att justera din hylsférberedelse.

[¢]

[¢]

o

3. Efter anvandning

o Rengor verktyget efter varje anvandning for att sakerstalla lang livslangd.
o Forvara verktyget pd en saker och torr plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella skadade eller defekta delar enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn materialet i enlighet med lokala atervinningsprogram dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats eller
produktférpackning for kontaktuppagifter.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av NECK TENSION GAGE TOOL.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili méri¢ napéti krku (NECK TENSION GAGE TOOL) od spolec¢nosti Forster Products,
Inc. Tento nastroj je uréen k inspekci a tfidéni ddvky mosazi pred usazenim projektilu. Abychom zajistili
bezpecné pouzivani tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

* Vzdy pouzivejte méri¢ napéti krku podle pokynd vyrobce.

Uchovavejte nastroj mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pred pouzitim zkontrolujte, zda je ndstroj v dobrém stavu a neposkozeny.

V pripadé poskozeni nebo opotrebeni prestante nastroj pouzivat a kontaktujte vyrobce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny.

7 7

Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Pfi méreni vzdy pouzivejte ochranné bryle, abyste se chranili pfed pfipadnymi Glomky.
Nenechavejte méri¢ napéti krku v blizkosti zdrojd tepla nebo vihkosti.
¢ Nepouzivejte nastroj na nabojnice, které vykazuji zndmky poskozeni.

Pri praci s ndbojnicemi dodrzujte vSechna bezpecnostni opatieni pro manipulaci s munici.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava nabojnice: Zkontrolujte, zda je ndbojnice Cista a sucha.

Vlozeni nastroje: Vlozte stupfovity konec méfi¢e napéti krku do krku upravené nabojnice.

3. Méreni: Pomalu posouvejte méri¢ dovnitf, dokud jeden z primérd nedoséhne volného uchyceni v krku
naboijnice.

4. Uprava: Pouzijte ziskanou hodnotu k jemnému doladéni pfipravy vasi nabojnice.

5. Udrzba: Po pouziti diikladné vy¢istéte méfi¢ a uloZte ho na suchém misté.

N

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci nastroje dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je nastroj poskozen, zlikvidujte ho podle pokynl pro nebezpeéné odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, ze mate k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali méri¢ napéti krku od spole¢nosti Forster Products, Inc. Dodrzovanim téchto pokynd
zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového nastroje.
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